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KRZYSZTOF ARCISZEWSKIL:

Arciszewski nalezy niezaprzeczenie- A&Juda naj-
‘gloSniejszych w swoimn czasie przygodami zZyeia, za-
stugami i znakomitemi czynami. Byl to jeden ze sta-
waych rycerzy XVII wieku, putkownik, dowddzca
wojsk ladowych hollenderskich kompanii zacho-
dnio - indyjskiéj w Brazylii, general artyleryi
tamze, & nastepnie general caldj artyleryi ko- .
ronnéi w.Polsce; przytém czlowiek uczony, wa-
leczny 1 przedsiebierczy, chociaz charaktera
burzliwego 1 niespokojnego. Caly bieg jego Zy-
wota od mlodosei byt szeregiem szezegdlnych
przyedd, ktore tutaj chociaz pokrotce opowie-
dziéé zamierzamy.

Ze starozytnéj szlacheckiéj rodziny, ojca Elia-
823, gorliwego socynianina, urodzil sig Krzysztof
Arciszewski w Rogalinie, w dawnéj Wielkopolsce,
roku 1593. Po ukonezeniu nauk oddany na
dwor ksigeia Krzysztofa Radziwitta, hetmana
polnego litewskiego, jednego z mezow co uswie-
tnili panowanie Zygmunta IIT i Wiadystawa IV,
a przytém opiekuna i przewddzey wszystkich
roznowiercow w Polsce, odbywal z nim $wie-
tne wyprawy przeciw Tatarom i Szwedom w In-
flantach, gdzie wielki 6w hetman z taka walczyl
stawg. Radziwill, jak sie z listow jego $wiezo
wydanych pokazuje, uzywal naszego Arciszew-
skiego do czynnosci wojskowych,! zupelego
zaufania jego potrzebujacych; czytamy bowiem
w ukladach o pokéj ze Szwedami w r. 1622,
ze Krzysztof Arciszewski miewal wtedy powie-
rzone najdrazliwsze polecenia i zawiadywal stu-
zby, policyi wojskowé;. T

Gdy po ukofiezenin kampanii wréeil w ro-
dzinne strony, dopuéeit sig czynu straszliwe-
80; ktory wywarl wplyw na cale jego zycie. Rzeez sie
takmiata. Ojciec jego Eliasz byt wladcicielem miasta
S’zmlgla, ktorego cze$é, zmuszony potrzeba, sprzedal
Kacprowi Brzeznickiemu, adwokatowi przy trybuna-
tach, eztowiekowi bardzo zrecznemu I bogatemu. No-
wonabywea, lubo miat sprzedaz w grodzie sadowym
. Przyznang, nie zaplacit jednalgArciszewskim wszy-
~ stkiego, lecz tajnym ukladem i przysiega na stowo
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zobowigzal si¢ umdwiona summe dostarczyé, skoro
tego zazadaja, & po $mierci zapisaé im w testamercic
wszystko. Gdy atoli w zdarzonym razie BrzeZnicki nie

cheial stowa dotrzymaé, pozwal go Arciszewski wroku

1613 do Piotrkowa. <

W sprawie téj, majac do ezynienia zbieglym i prze-
wrotnym prawnikiem, stracit caly majatek; a palajac
zemsty, synom swoim Wwymierzenie sprawiedliwodci
poruczyt. Wtedy to wladnie Krzysztof wraz z bratem
wrocili. z wojska do domu, i widzac sie ogoloconemi
z majatku, postanowili mlodzi zapalency gwaltem
zmusi¢ Brzeznickiego do wykenania obietnicy. Jakoz
z licznym zbrojnych pocztein zasadzke naniego uczy-

niwszy, pod wsig Poniukiemynigdzy Kodcianem a Szmi-

glem, przejezdzajgcego zatrzymali. Naprézno . Arci-
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KRZYSZTOF ARCISZEWSKIL

szewski grozbami wymddz na nim usitowal, aby mu
majatek lub pienigdze o ldal: Brzeznicki odpieral to
zadanie i w kltni zamordowany zostal. Umierajac
wezwal go na sad boski, poczém zabéjea konajacemu
gardlo przerznal, jezyk wyrwalinozem do szubienicy
przybit.

Spelniwszy te zbrodnie, ktéra w owych czasach nie
tak jak teraz wogole i przez samego winowajeg byla
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L uwazang, z obawy nastepstw, Krzysztof wraz ze swym

prafem opuscili kraj w roku 1623. Uezynit to takze
snadZ z porady swego opiekuna, ksiecia Radziwitla,
ktory przy téj sposobnodci przeznaczyl go na korre-
spondenta swego za granica, aby mu wszystko co sig
tam dzialo donosil, zlecenia jego wykonywal, a zara- *
zem shuzby wojskowéj od obeych sig uczyl. Pobieral
on na to zasitki pieniezne, chociaz zaraz do gwardyi
hollenderskiéj sie zaciagnal i od najnizszych stopni
sig dostugujac, znajdowal si¢ na 6wezesnych wypra-
wach wojennych. Ztamtad Arciszewski pisywal do Ra-
dziwitta' cyframi i z Piotrem Kochlewskim, sekreta-
rzem tegoz ksiecia, co w tymzZe samym interesie bas=-
wil za granica, mial sobie powierzone rozmaite zléce=
nia, a miedzy innemi zapewne i te, ktore tyczyly si¢
nastepstwa na tron Polski Gastona ksiecia orleaii-
skiego, brata kréla francuzkiego. Radziwilt bo-
wiem nie bez stuszno$ei podobno byt posadzany
0 zmmowy z cudzoziemegmi 1 czynnie nalezat do
tych, co w my$l kardynala Richelieu, starali sie
ksigzat francuzkich wprowadzié¢ do Polski. Za-
biegi tei stosunki odkryte byly krélowi Zygmun-
towi IIT, ktory majac o tém doniesienie, w nagla-
cych listach zazadal wr. 1626, od infantki hi-
szpanskiéj Izabelli, regentki Belgii, wydania
Krzysztofa Arciszewskiego i Piotra Kochlew-
skiego jako przekonmanych o zbrodnig stanu.
Nie byly to zarty; uprzedzony wige o niebezpie-
czenistwie, nasz Krzysztof umknal do Franeyi,
przystal tam do wojska, byl przy obl¢Zeniu Ro-
chelli w roku 1628 i w innych bitwach, ktére
Francuzi z Hugonotami 1 Anglikami toezyli.
Unikngt wiee tém samém poszukiwan Zygmun-
ta III, a gdy po ukosiezeniu francuzkicj wyprawy
wrocit do Hollandyl, majgc zagrodzong droge
do powrotu w strony rodzinne, (toczaca sig al-
howiem sprawa o zabojstwo ukonczyla sig wy-
rokiem skazujacym go na $mierc), Scigany przy-
tém przez listy goficze kréla Zygmunta III, Ar-
ciszewski przyjal stuzbe w wyprawie brazylij-
ski¢j, silnie wowezas przez towarzystwo kom-
panii Indyj zachodnich zbrojng rekg wspieranéj,
do ktoréj i stany hollenderskie niemniéj czynnie
dopomagaly. Zmienil wtedy wyznanie socyniaii-
skie na kalwiniskie, aby zyskaé zaufanie i stopnie
u gorliwych o wiare swoje Hollendréw. W roku
1629 odplynat z Hagi z wojskiem na ten cel
przeznaczoném . jako kapitan, przybyt do Brazylii na
poczatku nastepnego roku 1 zaraz w tymze samym sto-
pniu nalezal do wycieczki na wyspe Itamaraca, dla
ktoréj latwiejszego zdobycia, gdy wzniesiono nowg
twierdze Orange, Arciszewski mianowany z.ostat i¢)
komendantem. Czynno$é jaka na tém stanowisku Lo
winal, Wycieczki ktore z korzyscia wykonywak, ’{vkrf)tce
zjednalty mu tam powszechna stawg i wplyw jego na



dalsze wypadki atrwalily. Za jego to poradg zburzono
fortyfikacye Olindy, co w skutku tak bylo uzyteczném,

iz zarzad miejscowy, oceniajac jego zdolno$ci wojsko--

we, nagrodzil go stopniem majora. W tym czasie slawa
walecznoscl 1 czynow naszego rodaka doszla juz byla
do Polski. Wlasnie Wiladystaw IV wstapit na tronm,
a pragnac w potrzebach krajowych posiadaé gtosnego
juz imienia rycerza, wezwal Arciszewskiego do po-
wrotu. W skutek tego przybyl on w roku 1633 do
Hagi; ale kompania tak wysokie miata wyobraZenie o
niepospolitych jego zdolno$ciach, iz wszelkiemi spo-
sobami starata si¢ go w sluzbie swéj zatrzymaé.
Opréez wige swietnych obietnic, dano mu stopien put-
kownika i mianowano glownym dowédzeg wszystkich
wojsk w Brazylii. Wrécit tam przeto w r 1634 z no-
wemi positkami 1 wnet najezynniejszy miat udzial
w dziataniach wojennych: zdobyl miasto Parahibe
(4 grudnia 1634), gdzie 99 dzial dostato si¢ zwyciez-
cy, izmusit do poddania potezng twierdzg Arrajal
w czerweu 1635, ktore to ostatnie zwycieztwo szcze-
gdlna go okrylo slawa. 7 réwna walecznodeig wzial
nastepnie zamek Nazareth, gdzie Piotr Gamba, dziel-
ny wojownik, dowodzil, i wplynatl na szeze$liwe ukoii-
czenie oblezenia Porto-Calvo, innéj, niemniéj waznéj
twierdzy. W walnéj bitwie przy Perifuero zbil na glo-
we Hiszpanéw (18 styeznia 1636) i tu naczelny ich
dowdbdzea, don Louis de Rozas, utracit Zycie. Zajal
potém wazne stanowisko i miasto St. Laurent, a po-
suwajac daléj Swietne swoje zwycieztwa, Scigat ciggle
iwszedzie HiszpanowiPortugalezykéw, staczal szeze-
gliwe z nimi walki, znosit ich razem lub cze$ciowo.
niemaly ztad slawe i korzy$ei odnoszge, jak o tém
obszernie wspolezesni historycy holenderscy opowia-
dajq. ‘

Przy tylu wojennych powodzeniach, brakowalo je-
dnak zarzadowi kompanii w Brazylii jedno$ci w dzia-
faniach, tak co dospraw cywilnych jako i wojskowych.
Uskarzal sie na to czesto Arciszewski w raportach
sktadanych wladzom w Holandyi, wskazywal sposo-
by zaradzenia, wymagal wyznaczenia jednego wodza,
ktoryby umiejetnosci wojskowe ze sprawami polityka
i rzgdzey laczyC potrafil. Wybér padt na hrabiego
Jana Maurycego de Nassau, jednego z najwaleczniej-
szych rycerzy owego czasu, ale dumnego i niecierpig-
cego zadnéj obok siebie wyzszodci. Skoro wiec hra-
bia Maurycy przybyl do Brazylii, Arciszewski, jakkol-
wiek miat wazny udzial w powtornéj wyprawie na
Porto Calvo (1637), wkrétce jednak ujrzal ze go we
wszystkiém na bok usuwano, bez wzgleduna potozone
zastugi i stanowisko ktére przedtém zajmowal. Gdy
zatém w tymze samym czasie doszedt go drugi list
krola polskiego, w ktérym ten usilnie domagal sig
aby wrécit do kraju, hojne mu za to nagrody przyrze-
kajac, Arciszewski zazadal uwolnienia i wyjechat
z Brazylii w grudniu 1637. W Amsterdamie przyjeto
go jaknajlepi¢j, otoczono czcig niezwykly, a dyrekeya
kompanii obdarowala go zlotym laicuchem rycerskim
do noszenia na szyl, z medalem na pamigtke czynow
jego w Brazylii umy$lnie dla niego bitym.

Nadto wydrukowano wtedy pochwalne opisy jego
czynéw wojennych i wyrytowano wizerunki, podlug
ktorych i zalaczony drzeworyt zostal wykonany; ucze-
ni za$ i artySci starali sig opisywaé i przedstawiaé
rycerza, co imig¢swoje tak chlubnie w oddalonych kra-
jach dal poznaé. Nie brakowalo téz Arciszewskiemu
na ofiarach i wezwaniach do stuzby od rozmaitych
monarchéw. Szczegdlniéj czlonkowie kompanii zacho-
dnio-indyjskiéj starali sie zatrzymac go usiebie, zwla-
szcza iz rzady hrabiego de Nassau nie bardzo im do-
gadzaty. Na przedstawienie tedy ksigcia Oranii izgro-
madzenia dziewietnastu dyrektorow kompanii, Arci-
szewski mianowany zostat 18 sierpnia 1638 genera-
tem artyleryi, czyli gléwnym dowddzeg catéj artyleryi
w Brazylii, oraz putkownikiem 15 kompanij piechoty,
z placg 12,000 c6wezesnych ztotych holenderskich
rocznie, tajnie za$ dano mu instrukeya upowazniajgcy
do nadzoru nad czynnosciami hrabiego de Nassau
i obietnicg, iz miejsce jego wkrétee zajmie. Takie-
mi widokami ztudzony, przyjal napowrét sluzbe, a
krolowi polskiemu wymdéwit si¢ w liScie do niego pi-
sanym, tlumaczae swdj postepek wiadomosciami jako-
by wyznanie jego religijne bylo zbyt przesladowane
w kraju, aby mogl z bezpieczefistwem wracac.

W tymze samym roku, w grudniu, odptynal znowu
Arciszewski do Brazylii, lecz zaledwo tam przybyt
w marcu 1639 1., dawna nieche¢ hrabiego, zwigkszo-
na niezrecznym postepkiem zwierzchniéj wladzy, a na-
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Wet samém jego wyslaniem na podobne stanowisko,
tak obu ich rozdwoita, iz przy pierwszéj sposobnosci
gtéwno dowodzgcy oswiadezyl, ze albo on, albo Arci-
szewski musi ustgpi¢. Naprézno starano si¢ ich po-
godzi¢: rada miejscowa zniewolona byla bez zadnego
wyroku i objasnienia odesta¢ Arciszewskiego tegoz
roku do Holandyi, i calg te sprawe poddac pod sd
gtownéj dyrekceyi. Za przybyciem swojém do Hagi po-
dal w r. 1640 do stathudera i rady dyrektoréw skar-
ge o krzywdy swoje, a przedstawiajgc zaslugi, zadal
albo " wykreélenia z akt stanéw zaskarzen, jakie na
niego przestat hrabia Maurycy, tak zeby $ladu po nich
nie zostato, albo téz dymissyi, w ktéréjby bylo wyra-
zone, iz ze wzgledéw politycznych otrzymuje od stu-
zby uwolnieuie w Brazylii, ale ze wszystko co zaszlo,
na czcezych podejrzeniach oparte, w niczém jego ho-
norowi ani ujmuje, ani ubliza. Rada, otrzymawszy to
podanie, uchwalila udzieli¢ zadane uwolnienie po-
diug innéj redakeyi, i takowe wydata w wyrazach
bardzo ozigblych, ogélném Zegnajac go zaleceniem.

Na tém sig skonczyly sprawy Arciszewskiego w Bra-
zylii; przyniosty mu one czeS¢ i stawe, lecz polozone
zasthugi przykro$cia i niesprawiedliwoscla zostaly wy-
nagrodzone. Postepek ten byl przyczyna kilkoletniéj
jego choroby, gdyz znekany przeciwnosciami, zgry-
zotg 1 trudami, cigzko zapadt na zdrowiu. Wyleczyt
2o stawny wowezas doktér Knefeliusz, z ktorego to po-
wodu napisal Arciszewski 1 wydrukowal w Amster-
damie dzielo o leczeniu podagry 1643 r., w ktorém,
oprdcez objasnienia doznanych dolegliwoscl, sa takze
szcezegoly jego zywota. Przyszedlszy zupelnie do zdro-
wia, wrocil w roku 1645 do Polski, przyjety taskawie
od krola. Wkrétece po $mierei Pawla Grodzickiego,
objat jego miejsce jako general artyleryi, czyli jak
wowezas nazywano, ,starszy nad armatg® lub arma-
tny koronny w 1646 1., zroczng pensya 6000 zip. Nie-
bawem z wladciwg sobie energia i czynnofcig zajal
sie ta sluzbg, sporzadzil inwentarze stanu artyleryi
w kraju, opisal cekhauzy w calém panstwie istnieja-
ce, dziala i wszelkie rynsztunki wojenne, urzadzit
dochody i wydatki, zaprowadzit regestra i t. d.

Gdy po $mierci Wladystawa 1V nastaly nieszcze-
$liwe wojny, Arciszewski byt jednym z cztonkow rady
wojennéj w wyprawie przeciw Kozakom; jemu poru-
czong byta obrona Lwowa w r. 1648, on kierowat ro-
botami okolo wzmocnienia i obrony zamku w Zbarazu.
Pod Zborowem otoezyt obdz walami, podiug whasne-
go planu, i usilnie zachecat kréla Jana Kazmirza do
stoczenia bitwy, zareczajge iz miejsce 1szyk wojska
zapewnialy mu zwycigztwo. Nie ustuchano go, zdanie
przeciwne przewazylo; w skutku zas zawarty zostal
upokarzajacy pokdj 17 sierpnia 1649 r. Tém wszy-
stkiém zrazony, przytém schorzaly i latami przyei-
$niony, Arciszewski 2zgdal wtedy uwolnienia od
obowiazkow 1 otrzymal takowe dnia4 lutego 1650 r.
Odtad usunglt sie zupelnie z widowni publicznéj, osiadl
u rodziny pod Gdafiskiem i tam przez cigg lat sze-
$ciu spokojne zycie prowadzge, zmarl wroku 1656,
majge lat 64. Zwloki jego z Gdaiska do Leszna,
z powodu iz tam byt zbér kalwifiski, przeprowadzo-
ne, w dniu przeznaczonym na pogrzeb,. wsrod pozaru
tego miasta, przez wojska polskie wznieconego, wraz
ze zborem splonely. Widaé ze chciato przeznaczenie,
aby czlowiek tak szezegdlnego zywota 1 pogrzeb miat
niezwyczajny.

Kronika tygodniowa,
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Znam ludzi ktérych wiosnasmuci, ajesien uciesza,
znam takich, ktérzy nie lubig dnia stonecznego, bo
dla nich najweselsze mysli do glowy, najwieksze ura-
dowanie do serca sprowadzajg dnie pochmurne imgli-
ste. Tacy bedg mogli wkrotce zadowoli¢ sig do sytu,
mija juz bowiem babie lato o nitkach pajeczych i o
ostatnich jasnych promieniach stofica. Cieszcie sig wy-
gtadzone i wylustrowane salony, otworzcie sig na no-
wo 1 nastrdjcie fortepiany, stuzace za szranki popisu
tysigcom warszawskich domowych talentow; glosy
amatorskie otrzasnijcie sig z chrzypki, wesel sig her-
bato, butersznyty skaczcie dogory. Wasz czas nastaje,
wraca pora osobliwszego zachowania waszego i tryum-
fow waszych; kiedy chmury zalegly stonice, kandela-

bry i $wieczniki mogg nam sig jasnemi wydawaciwe-

i solo przySwieca¢ zabawom. Tak w kraju w ktérym

Swiatto nie roztlito si¢ jeszcze, lada gwiazda dziesia-
téj wielkosci wydaje sig ol$niewajacém stoficem i pro-
mienne rzuca snopy.

Ale do$é tych poetycznych uniesien. Niech tam so-
bie niebieskie i ziemskie gwiazdy blyszczg w caléj
Jasnosci swojéj, nie zatruwajmy im spokoju, a woléj
wroémy do spraw dziennych, tego powszedniego chle-
ba, ktéry shuzy¢é nam ma za kanwe do naszych spra-
wozdan. |

Trzebaé tedy wam wiedziéé. szanowni czytelnicy,
ze jak raz sto lat temu, urodzit si¢ w malém miaste-
czku niemieckiém czlek niejaki nazwiskiem Szyller,
ktéry zastynal po calym $wiecie swojemi dzietami
1 pare razy nawet uprzytomnit sie na naszym teatrze .
w przekladzie polskim. Owéz wspolziomkowie Szylle-
ra majg obecnie zamiar obchodzi¢ w caléj Europie
wielkiemi festami pamigtke jego urodzin. I Warsza-
wa ma sig takze przylaczyé do tego chéru; skladka,
na te uroczystos¢ zebrana juz, 'a niepomalu nas cie-
szy, ze komitet urzgdzajacy te sktadke, postanowil
reszte pozostajaca po odtraceniu wydatkow, obréciéna
ustanowienie kilku stypendiéw dla biédnych uczniow
W nowo otwierajacym sig instytucie muzycznym. Che-
tnie przytaczymy hold nasz do czedci jaka nazwisko
Szyllera w caléj Europie jest otoczone; bo, jak stu-
sznie powiedziata Gazeta Codzienna, tacy ludzie jak
Szyller, nie wylacznie do kraju swojego, ale do caléj
ludzko$cinaleza i z dziejow IudzkoSci caléj natchnienie
dla siebie czerpig.

A teraz powiem wam pare slow o pewnym peczci-
wym krawcu, ktory dlugo szuwkajac swojéj ¢orki, zna-.
lazt jg nareszciena deskach teatralnych, i w rodziciel-
skiéj swojéj mitodci, wmiltodei pelnéj cichych po$wie-
cen 1 serdecznéj modlitwy, zaczerpal tyle natchnienia,
ze on, cztowiek malefkiego ducha i ubozuchnych
zdolnogei, potrafit poprawié dzielo poety i prawde
uczucia w artystce wywola¢, Charakter tego krawca
z wielka prawdg 1 przejeciem sig oddal nam pan Ry-
chter, wobrazku dramatycznym pod tytutem Kopiista,
przedstawionym w ubieglym tygodniu na seenie tea-
tru Rozmaitosci. Panna Palifiska w roli aktorki, edrki
tego krawca, raz jeszcze dowiodla nam wysoko roz-
winigtych zdolnosei scenicznych, ktore w dramatach
1 wyzszych komedyach czynig te artystke bardzo pozy-
teczng dla sceny naszéj. Widaé w niéj ciagla praceiroz-
myst, a nie wszystkie mlode artystki nasze grzeszg,
temi przymiotami. Obrazek Aopiista nalezy do naj-
udatniejszych sztuezek francuzkich tego rodzaju na
naszéj przedstawianych scenie, i radziby$my z podos
bnemi czgsto sig spotykaé. '

Zapowiadajg nam rychte wystapienie panny Zawi-
szanki, ktéra jeszcze w biezacym miesigeu ma dac
sig ustyszec; mowig takze o dwéch dramatach, majg-
cych byé przedstawionemi na naszéj scenie, ktoremi
sq: List Zelazny, oryginalnie napisany przez Maleckie-
80, Angelo, thumaczenie z Wiktora Hugo i Chatter-
ton, poetyczny utwor Alfreda de Vigny, ktéry jednym
skokiem umiedeit tego autora pomiedzy pierwszorze-
dnemi dramatopisarzami francuzkiemi, przelozony
na nasz jezyk z poetycznéj prozy francuzkiéj, niemniéj
pieknym wierszem polskim przez Apollona Korzenio--
wskiego, autora komedyi ,,Dla milego grosza,* ktora
wkrétee, jak nas upewniano, drukowana bedzie w fe-
lietonie Gazety Codziennéj. Donosimy o tych drama-
tycznych nowosciach jak to powiadajg z dobrodziej-
stwem inwentarza, wiemy bowiem, ze na dramata la-
ta cate unas ezekac trzeba. Komedye 1opery tatwiéj
sie jako§ rodzg; tylko nad temi dramatami nie-
okreflona fatalnosé ciazy, i nic dziwnego ze publi-
czno$¢ nasza coraz bardziéj sie odzwyczaja od nich
1coraz-mniéj w nich smakuje. Do wszystkiego trzeba
wprawy, a jak arty$ci od grania, publicznos$é za$ od
stuchania odwykng zupelnie, i najlepsze cheei
wiwezas nie pomogg. Trzeba zlemu zaradzi¢, poki
pora jeszcze.

W tych czasach widzieli$my przygotowany do dru-
ku do$é obszerny zbior przektadow z poetdow niemie-
ckich, dokonanych przez Ludwika Brzozowskiego. Nie-
ktore z tych przektadéw drukowane juz hyly po pi-
smach czasowych. Zbiér ten ma utworzyé Album liry-
czne poetow niemieckich, a poprzedzi go wstep olite-
raturze niemiecki¢j. Sa to po wiekszéj czesei liryc zne
utwory, malto albo prawie wcale u nas nie znane. Je-
steSmy upowaznieni przez tlumacza, do przytoczenia
tu przektadu z Heine'go, majacego sie umiescié¢ jako

wstep niejako do piedni na czele calego dziel.



Byt czas ze énitem o burzach namietnych,

O cudnych lokach, o wiankach mirtowych,

O slodkich ustach, stowach piolunowych,

O smetnych piesniach i melodyach smetnych.
Pierzchly juz dawno te uroki senne, )
Zbladl i1 ulecial obraz wymarzony,

Wszystko przebrzmialo szalone, plomienne,
Jeno zostala ‘piesth z cichemri tony.,

Pieéni urocza, dzwiécz wiosenném tchnieniem,
Urokéw sennych $cigaj sznur rozwiany,

A gdy napotkasz obraz ukochany,

Pozdréw odemnie plochy ciefi—1iyspomnieniem.

Innych nowin literackich niewiele; nie stychaé nawet
zeby ktéren ksiegarz przedsigbral jJakibadZz wazniej-
szy naklad, oprécz dwéch, czy trzech wiekszych wy-
dawnictw literackich, ogloszonych juz przez pisma pu-
bliczne. PP. Gebethner i sp6lka, nabyli, jak slyszeli-
smy, od Gazety Codziennéj komedya, premiowang, J6-
zeta Korzeniowskiego, ktoréj druk juz w tém pismie
ukoniczony zostal.

Musi by¢ jednak znakomicie rozbudzona W naszéj
p}lbhcznoéci ciekawos$¢ zbadania loséw przyszlych,
kiedy zdarzyto nam sig widziéé naraz kilka ksiazek
wrozbiarskich, naksztatt owych sennikéw, ktore nie-
ngS’ wychodzity w Warszawie, z wykazaniem nu-
MErow majacych wygrac terno albo quaterno na lote-
1yl liczbowéj. Za to znéw Wilno wynagradza nas ogho-
Széniem prospektu na majacy sie tam drukowaé jakis
8-tomowy romans p. Antoniego Rousseau.

Czytelnicy nasi znaja juz tegoautora, z prac drama-
tycznych i kalendarzykainformacyjnego. Kiedy go Wil-
1o Warszawie wydarlo, milezal on dlugo, z wielka
krzywda dla naszéj literatury, ktéra stracita tym spo-
sobem... punkt poréwnania.

Niema szczeSliwszego rzemiosta jak literackie.
Gdzieindziéj trzeba aplikowaé, terminowaé, uczyé
S1g, przechodzi¢ rézne koleje lub stopnie, stowem po-
slada¢ patent, upowaznienie lub ¢$wiadectwo; tutaj
zas obchodzi sig jako$ bez tego wszystkiego: literat
Sam siebie nominuje na majstra, krewni, przyjacie-
le, znajomi, lub koledzy robia go znakomitym, i ot
nowa wielko§¢ krajowi przybyla, choé ta wielkosé
Czgsto bardzo nie zna najpierwszych nawet zasad
gramatycznych, ze juz nie mdwie nic o stylu i ta-
le'nC1e. Kraj nasz niemalo tego rodzaju samozwai-
COW posiada, aco gorsza, znajduja oni swoje kétko
czytelnikow, ktérym ich niedorzeczno$é przypada
wlagnie do smaku. Inie méwie juz nawet o tych,
ktérzy sa ogélnie znani, ktorych dziela kupuja sie
dlatego ze sg zle, zeby $miaé sig z nich i poznaé mia-
re do jaki¢j niedorzecznosé ludzka doj$é moze; ale
Sg tacy, ktorzy sie ciesza rzeczywisty wzietoscia i roz-
glosem, a ktorzy..... Ale dajmy temu pokdj. Niebez-
Piecznieby bylo skromnemu kronikarzowi wdawaé sig
W rozprawy tego rodzaju. Do takich wladnie przed-
Iiotow wybornie da sig zastosowaé znane przystowie
arabskie, ze: ,mowa jest ze srebra, ale milczenie
zlote.“ :

0 saméj Warszawie niewiele dzi§ do powiedzenia:
trudni sig ona obecnie przeprowadzinami, porzgdka-
mi domowemi, czyszczeniem podlég i zakladaniem
01;191} dubeltowych. Kiedy sig to wszystko juz uorga-
Wizuje na dobre, kiedy zjedzie gtutaj reszta turystoc')w
zagram.cznych.i w.iejskich dezerterow, toz dopiero za-
vzng sig. przyjecia, wieczory i zabawy, ktére nam
;1;}3)1;1“:2 &)I:ZYSPOYZ? f;mduszu do kroniki. Tymeczasem

1adajg nam teatr amatorski i
w salce toi}arzysth (lolc)l;'rcl)‘::};;lnslll{; "n.a, R
i 10br: scl, a widowiska te-
g0 1qdza3u zwykly sig cieszyé u nas dobrém powo-
dzeniem.
Scigr?ilf Otﬁ-yzifiggg l;igocszréllisngcd T Mg
Sci czytamy w ksiaZzkach za?rrezmej"' et
1 granicznych. Oto podiug
P. Adhemara, znanego uczonego, za szeéé tysiecy pie(’:
set cztérdziesei siedm lat ma byé oglny potop Spo-
Wodowany przechyleniem sie kuliziemskici. 5 vt
ny uformowania sie niezwykléj gl
. Vania si¢ niezwyki€] massy lodéw przy bie-
gunie, PqJnluJecie to zapewne latwo, kochani czytel-
ey, Ze ziemia przewrdci koziolka, lody sieiroztopia,
: Wf’dil,l)och}qnie wszystko. Jest przynajmniéj pewna
ci()lizzvbdcd Vgr’;éjtstl.'aﬁzliwéjj katastrofie, 7ze po oschuig-
Botop 1h bol; iael 1())ncllm_ne ]bgd‘zg 1'11ewzgtph.w1e tansze,
B pa ;21 bg lz'u(a] c ly,ba karg za (Elzggle. nadu-
- Niechv'mme‘l- omow yvpodwyzsz.a-mu ko-
R i ze prz) I}&J.mnlé‘] teraz Znizy ceny,
T ‘8, Ze W kazdym razie po szesciu ty-
at woda im te wszystkie domy zabierze.
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MALBORG.

Malborg, po niemiecku Marienburg, lezacy dzis
w Prusach zachodnich, regencyi gdanskiéj, wznosi
sie na prawym brzegu Nogatu, niecate szes¢ mil od
Gdanska. Starozytny ten grdd odleglych sigga cza-
sow. Jeszeze w pierwszém powstaniu Prusakow okoto
roku 1244 Swigtopelk, ksigze pomorski, wystawil
twierdze na wielkiéj wyspie, w miejscu gdzie sie Wi-
sta z Nogatem rozlgcza, przezwal jg Zantlier lub
Czantier, i z niéj wielkie szkody zeglujacym na Wi-
Sle wyrzadzal. Gdy potém nastal pokoj ze Swieto-
pelkiem, twierdza przeszta w posiadanie KrzyZakow,
powolanych przed dwudziestg laty przez Konrada
ksiecia mazowieckiego, dla obrony od napaddw po-
gan pruskich. Mistrz Hartman de Heldrungen w r.
1280 kazal te twierdze rozburzy¢ i inny na tém miej-
scu, gdzie dzisiaj stoi, wznie$é¢ zamek, ktory na czesc
Panny Maryi, patronki zakonuswego, Marienburgiem
przezwal. Miasto téz wkrétce potém zatozyt Konrad
de Thierburg, mtodszy mistrz prowincyonalny, ktory
roku 1283 na te godnodé zostat obrany.

Gdy wroku 1309 Zygfried de Feuchtwagen, mistrz
krzyzacki, stolicg swoje z Niemiec do Prus przeniost,
obrdcit on zamek i miasto Malborg, jako najpigkniej-
sze 1 najstosowniejsze w calych Prusach, na mieszka-
nie wielkich mistrzow. Zamek pod ten czas juz mu-
rowany, zostat jeszcze dla wygody swych nowych mie-
szkancow rozprzestrzeniony, osobliwie za$ wzniesio-
no wowezas te czgs¢, ktorg p6znié¢j nowym zamkiem
nazwano. Dietrich z Oldenburga wielki mistrz (1335
do 1341) zamek umocnit watem, przyozdobit wiezami
i obok zamku kosci¢t Panny Maryi pobudowal.

Odtagd Malborg (tak przezwany po polsku), zaczat
przybiera¢ coraz grozniejszg postawe; pietrzyly sie
niezmierne mury zamku, baszty 1 waly, tak iz nieza-
dtugo okrzyknieto go najmocniejsza twierdzg w Eu-
ropie.

Malborg byl $wiadkiem wielu pamietnych w dzie-
jach polskich wypadkéw. Wiadystaw Jagielto, odnidst-
szy stynne zwycieztwo nad Krzyzakami pod Grunwal-
dem, rozpoczat oblezenie zamku. Wkrotce zajal mia-
sto ijuz miat dosta¢ warowni, kiedy wypadki w Koro-

‘nie i Litwie, oraz wplywniektorych pandw, zmusity go

odstapi¢ 19 wrzesnia 1410. W czasie obleZenia jeden
pachotek krzyzacki, rozgniewany na zakon o jakas ka-
r¢ ktora mu wymierzono, porozumiat sig ze znajomym
sobie puszkarzem polskim, zawiesit mu jako cel czer-
wony kapelusz w oknie, a puszkarz tak trafnie wy-
mierzyt dziato, ze kula przeleciata tylko o trzy cale
od gtéwnego filaru, co dzwigal sklepienie sali (wkto-
r¢j siedzial wowezas wielki mistrz z komturami na
radzie), i utkwila w murze nad kominem. Najdawniej-
szy to §lad uzytego przez Polakow dziala.

Szcezesliwszym byt Kazmirz IV, ktéry prowadzac
o ziemig¢ pruskg, co mu si¢ dobrowolnie poddata ,
wojne z zakonem krzyzackim, zajal Malborg 6smego
czerwea, 1457 r., a mistrz Ludwik Erlichshausen
nie jako dowddzca, ale jako jeniec swego Zolnierstwa
najemnego, musial opuscié stolicg zakonu. W kilka
lat pozniéj, w skutek traktatu torunskiego 1466 r.
zawartego, Malborg z calemi Prusami zachodniemi
przeszed! pod panowanie polskie.

Podczas najazdu kréla szwedzkiego Gustawa Adol-
fa, w r. 1626, pobite byty pod Malborgiem oddziaty
wojska polskiego, a nieprzyjaciel zajat zamek, z ktd-
rego ustapit w dziesigé lat potém, po zawarciutrak-
tatu. Zniszezyl go straszny pozar 1644 r.

Pamigtny w historyi najazd Szwedéw pod Karolem
Gustawem znow oddat Malborg w ich rece 1656 r.
Polakami dowodzit wowezas pod tym zamkiem Lu-
dwik Wejher wojewoda pomorski, i dtugo go bronil;
poddania sig téz jego przezy¢ nie mogl, i w chwili
wchodzenia Szweddow do twierdzy, tknigty apopleksya,
zakonezyt zywot, peten zastug dla kraju.

0d tego czasu znéw Malborg pozostat wregkuSzwe-
dow, az do pokoju oliwskiego r. 1660. Te tak czgste
zmiany, nieszczescia wojenne, wreszeiei niedbatos¢ sta-

‘rostéw polskich staly sig powodem, iz zamek calko-

wicie zniszczal, a gdy w r. 1773, czgéé tego kraju
przeszta pod panowanie kréléw pruskich, starozytny
zamek malborgski na glowny magazyn wojskowy
uzyty zostal. W roku dopiero 1842 ze sktadek po
catych Niemczec jexanych zamek ten odnowiono,
a to podlug najdfvnieiszfeh, warchiwach znalezionych
rysunkow. &s Vo

Zamek malborgski, taki jak go dzi$§ widzimy, na-
lezy do najpiekniejszych gmachéw w Europie. Nie-
wiadomo kto skreslit pierwotny plan budowli, choé
z oznak niektorych zdaje sig Ze zrobil go Niemiec.
Brak kamieni, z ktorych zwykle budowali Niemcy,
sktonit Prusakéw do uzycia palonych i glazurowanych
réznobarwnych cegiel, ktore w calosci Seian pieknie
wygladaja. To téz i zewngtrzne upigkszenia, gzymso-
wania wiezyczek i szcezytow porobiono z cegiel czar-
no glazurowanych, ktore zywo odbijajg od czerwone-
go tla murow. :

Pierwszy z zalaczonych tu rysunkow przedstawia
ogdlny widok zamku i miasta. Na drugim widzimy go
wyobrazonym od strony Nogatu. Z lewéj strony spo-
strzegamy o$m wielkich, kolorowych okien, harmonij-
nie zakonczonych w gorze, zdobigeych na 110 stop
dtugi klasztor; nad niemi ciagnie sig rzgd wspaniatych
pokojéw, stuzacych niegdys do obrony i ozdoby. Obok
w wystajacém skrzydle, w cztéropietrowéj, powaznéj
wiezyey, urzadzone bylo mieszkanie wielkiego mistrza,
ktore taczylo wsobie wszystkie warunkisztuki, wyma-
gane w tego rodzaju gmachach.

Oparta na ogromnych, sklepionych piwnicach, ster-
czy ta Smiata budowa, jakby bastyon gotycki; coraz
wyzéj, coraz 1z8j 1 wysmukléj wybiegajgc ku niebu,
mieéci na saméj gorze wspaniate komnaty mistrzow.
Nad nig widaé¢ juz tylko dach i stare blanki.

Im wyzéj gmach ten sig wznosi, tém wigcéj zdumie-
wa $miato$é jego budowy. Widziany zdala, zdaje sig
byé¢ wystawionym na stupach. Przez glebokg fosse zam-
kowg, prowadzi z prawéj strony most do gérnego czyli
wysokiego zamku. Minawszy wielka, sklepiong brame,
wstepujemy w ciasny, czaworoboczny podworzec, gdzie
niegdy$ w posrodku bita fontanna. Tuz przy bramie
byto wejécie do wspanialéj sali kapituty, gdzie ryce-
rze zbierali sig na radg. sad, lub obidr nowego mi-
strza. Gdzieindzi¢j powiemy obszerniéj o téj sali.

Z trzech stron zamku idzie sklepiony kruzganek,
wychodzacy na podworze; reszta sklepien i krokszty~
now, sterczgca z czwartéj strony, przekonywa, zeitam
niegdy$ byt kruzganek, ktory na najwyzszém pietrze
wiodt z sali kapituly do kosSciota. W glebi, naprzeciw
mostu zwodzonego, widzimy na rycinie starg wieze
ksiezy, w ktoréj) mieszkali duchowni zakonu. Kiedy
Malborg nalezal do Polski, zajeli jg byli jezuici na
kollegium; dzi§ uzyty jest na sktad broni landweru.

Wréémy sie raz jeszeze wewngtrz zamkuo. Mamy
przed sobg gtowng strone wielkiego refektarza i ca-
tabudowe wzupelnym jéj rysunku, od dotu azdo szezy-
tu. Niezmierna sita muréw dolnych i fundamentdw,
polaczenie sztuki i przepychu, ozdoby sztukatorskie
na caltym gmachu, a szczegélniéjokolo okien, lekkosé
Srodkowych, mocno wystajacych pilastrow, $mialo$é
zawieszonych nad niemi blankéw i zgoda z jaka to
wszystko taczy sig wjedne harmonijng cato$é, wszyst-
ko to rzeczywidcie przedstawia widok niezwyczajny
i wspanialy. NajniZsze pietro mieszkania wielkiego
mistrza obejmuje obszerny korytarz i cztéry piwnice,
ktorych plaskie sklepienia wspierajg sig na granito-
wych stupach; ohok nich jest obszerniejsze odinnych
podziemie, oparte réwniez na trzech granitowych ko-
lumnach.. Na prawo z korytarza znajduje sie okragla
studnia, wymurowana z kamienia; do ciggnienia z niéj
wody porobione sg we wszystkich pigtrach otwory.
Daléj pod calym gmachem s ogromne piwnice.

Krecone schody wiodg do wyzszych piwnic, podo-
bnych do poprzedzajacych. Mieszkata w nich stuzba
wielkiego mistrza, W czesci za$ uzywano ich na roz-
maite sklady. Parter ma dwa wejscia z podworza
i obejmuje od téj strony kilka sklepionych izb, nie-
gdy$ kuchnie, a -dzi§ mieszkanie nadzorey zamku. Od
strony Nogatu, to jest od téj, ktéraprzedstawia ryci-
na, sy na dole cztéry wesole i jasne pokoje, stano-
wigce niegdy$ kancelaryg wielkiego mistrza. Podloga
w nich utozong jest zréznokolorowych cegiel, aszyby
w oknach ozdobnie malowane. Do tych pokojéw dotyka
takze wielka sala rady, a obok niéjjest archiwum zakonu.
Wyzsze pigtro mieSei paradne pokoje wielkiego mi-
strza. Obszerng sien, ktoréj cigzkie sklepienie spo-
czywa na czworograniastéj kolumnie, o$wiecaja dwa
wielkie okna, ktorych malowane szyby przedstawla)g
Henryka v. Plauen i Kiichmeistera v. Sternberg. Na
$cianach wisza portrety znakomitychmistrzow, amig-
dzy niemi hetmy, zbroje i peki rozmaitéj broni. Na--
przeciw wejscia posag rycerza, w zupelnéjzbroi, sta-
nat jakby skamieniata warta. |
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WIDOK OGOLNY MALBORGA.

Ztad, przez pigkny kruzganek, wstepujemy do re-
fektarza wielkiego n}istrz'a_. Tu, w rsali ksigzecego Sto bialych piaszezéw powiewa za stolem,
rzepychu, przewodnik zakonu pirzyjmowal posléw Na kazdym plaszezw ezerni ‘sie krzyz dtugi;
zagranicznych lub téz wydawal $wietne mezty. Ktoz| @ . To byl braciay a za himi kotem '
& Tt Miodzi giermkowiestoja dla postugi.

radzie Wallenrodzie.“ gdzie, jak méwi nasz wieszez: | A w inném miejscu:
- Juz. mistrz powstawszy daje uczty hasto,
»Cieszmy sie w panul* Wnet puhary blysly.
»Cieszmy sie widpanul* tysiac glosow wrzaslo,
Srebra zabrzmiaty, strugi wina trysly,
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ZAMEK MALBORGSKI OD STRONY RZEKL




Znikt zakon, przebrzmialy jego uczty, a historya
tylko przekazala jego rozpuste, zbytek, zabory i-tu-
pieztwa. :

Dziesie¢ ogrommych okien, z ktérych otwiera sig
rozlegly widok na okolice, zdobig szyby wspaniale
malowane, przedstawiajace rézne epizody z historyi
Krzyzakéw. Za czaséw zakonu refektarz o$wiecony
byt wspaniatemi $wiecznikami. W téj to sali, naprze-
ciw okien, tkwi wielka kula, o ktéréj mowiliémy po-
Przednio. Obok sali lezy maly refektarz, apigkne je-

.dzony 1 na wloskie ogrody, otaczajace niegdy$ zamek
od ‘strony wschodniéj, gdzie dzis  idzie kolej do
Elblaga. 41 s 2 VA 7

Widzimy takZe na drzeworycie wieze ko$cielng.
Do wspaniatych drzwi, nazwanych zlotg bramg, dla
fantastycznych i bogato ztoconych sztukateryj, pro-
wadzg z boku nowo zrobione wschody. Niegdy$ dlugi
portyk ‘wiodt z podworza zamkowego, z sali kapituly
do ko$ciota. Portyk ten w 1851 r. przy budowie ma-
gazynow zostat zniszezony.  Urzadzenie 1 wewnetrzne

go sklepienie spoczywa na jednym filarze. Pomiedzy
tukami sklepien wi- - I el
sialy niegdy$ portre-
ty wielkich mistrzow;
konno, wbiatych pla-:
szczach. Byt to zwy-
kly jadalny pokdj
mistrzéw, obok za$
dwa pokoiki stuzyly
za gabinety do wypo-
czynku. :

7 kaplicy jest wyj-
Scie do sypialni wiel-
kiego mistrza, - od-
znaczajacéj sie nad-
Zwyczajng prostota.
Z gabinetu, za poko-
jem sypialnym, gdzie
staly skrzynie i kufry
Wielkiego mistrza,
dtugie kamienne
schody prowadza do
dolnego refektarza.
Temi schodami mégl
tylko sam wielki
mistrz schodzié, gdy
zasiasé cheial pray
stole rycerzy zakon-
nych. Wielka sala
refektarza, zbiatemi,
Smialo rzuconemi
sklepieniami, shuzy-
ta za miejsce zebra-
nla wieezornego ry-
cerzy zakonnych, o-
raz na zabawe i roz-
mowy.,

Trzecia rycina
przedstawia zamek
od strony posagu
Najswietsz¢j Maryi
Panny, czyli ze stro-
ny potudniowo-
wschodniéj. W wy-
stajacé) murowanéj
wnegce stoiposagNaj-
Swietszéj) Panny
z Dziecigtkiem Je-
Zus na rece lewéj, a
z berlem w prawéj.
Posag ma dwadzie-
Scia  dziewigé stop
wysoko$ei,  Zlocista
suknia, «purpurowy
plaszez, biala, wiel-
ka zastona i korons,
ztota zdobig ten wi-
zerunek. Wneka na
$cianie tylnéj grubo |
jest wyztocona, boczne zas Sciany malowane kolorem
blekitnym, ze zlotemi gwiazdami. Posgg jest rodzajem
mozaiki, wykonanéj z gipsu, i ma na wierzchu grubg
warstwe jakiej$ szklisté], bardzo twardéj massy, kté-
ra mu nadaje polysk szezegé6lny.

Pod posagiem jest kaplica $w. Anny, mieszezgea
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grobowee wielkich mistrzow, z pomiedzy ktoéryel od- |

znaczajy sie groby Dietricha v.- Altenburg, Winrycha
KmDI‘Ode-i Henryka v. Planen. - :

Z lewéj strony widaé cze$c wysokiego zamihu, a mie-
dgy nim i kaplica $w. Anny, - cmentarz rycerzy, ocie-
nony drzewami. Na prawo od kogciola spostrzegamy
wieze ksigzq, ktéra, jake$my mowili, byla niegdy$ mie-
Szkaniem  kapelan6w zakonu, a po6zniéj jezuitow.
Most zwodzony prowadzit z wysokiego zamhu na po-

dwérzec zamku sredniego. Trzy okna gmachtt widzia-
nego z
Mistrza,

prawéj strony, naleza do kommat wielkiego |
z ktorych miat odkryty widok na most zwo- |

ozdoby cztérech sklepiefi kosciola- podobne jest do

ZAMEK MALBORGSKI OD STRONY POLUDSIOWO WSCHODNIE].

spotykanych we wszystkich ~Swigtyniach - gotyckich.
Zwraca jednak szczegOlniejsza uwage jedno sklepie-
nie kamienne, w ksztalcie baldachimu, - ‘oparte na
dwéch - kolumnach;, pod ktérém wielki mistrz zasia-
dal. Stale zakonne dotychezas stoja ' w kosciele jak
za czasow krzyzaekich. ‘ e L
" Ze starego Malborga, précz muréw w ezgSci dzis
odbudowanych, niewiele -pozostato pamigtek i zaby-
tkow. Znikly gdzie§ nagromadzone tu zewszad przez
Kizyzakéw bronie, spezety i przepyszne ozdoby, roz-

“historya prz'bm:\la--wié}kief czgStpk’roé ich meztwo
1 wieksze jeszeze wystepki. Z Kolel powieniy p6Znié]

ksztattow zewnetrzoych.. - - Lo

sypaly sie po éwiecie pismiennd ich zabytki, i tylko

o e et-aey . | niemu.
o0 znakomitszych czeSciach wewnetrznych zamku; po- ity gl

przéstajgc dzi§ na -ogélnym opisie olbrzymich jego | . — Szalon . o
o 9 foooo o0 | glowyg woprzepagé-leci. . . surowo odeézwal sig Mala-

ZYWOT 1 PRZYGODY
IMCI PANA JOZEFA GABRYELA
Z GOZDA HRABI GOZDZKIEGO,

WOJEWODZICA PODEASKIES, .
opisane przew

5 I RKRASZEWSKIEG

(Dokoriczenie)) '
W moment powraca Wolkowski; z doniesieniem ze
oenerala niéma, bo do krélewskidj kwatery wezwany,
thumaczy¢  sie poje-
¢hal.

Troch¢ zycia wstg-
pito we mnmie, bom
ezul ze mnie tak nie
da obwiesi¢, nie
sprobowawszy - sza-
bli. Ale z Frydery-
kiem IT sprawa byla,
eiezka gdy eo posta-
nowit, i w dysey-
plinie militarndéj
ludzkie zycie za fra-
szke sie liczylo.

Wolkowski weiaz
u drzwi, a co ehwila
mi- thamoczek i du-
katy przypomina, ze-
bym ich Prusakom
skonfiskowaé nie dal;
malom -go nie ubil
z gniewu. Pd6Zno
w noc postatem go
znowu do Malachow-

- skiego, ale ten je-
szeze nie powrocil.

Wiele sie w zyciu
przebylo na wozie i
pod wozem mospa-
nenku, ale téj nocy
szubienicznéj, i tego
czém ninie ona na-
karmita, nie zapo-
mne (o $mierci; je-
szcze mnie przecho-
dzg Smiertelne dre-
szcze, gdy. mi to na
mysl przyjdzie, a we
$nie 6w namiot i
Wolkowskiego n
drzwi, ite cisze prze-
rywang tylko obozo-
wym obluzem warty,
czesto jeszcze mam
na oczach.

Gdyby tak dzi$
gardlo da¢ przyszio,
juzby to takiego nie
zrobito wrazenia; ale
wowezas, gdy bylem
w pelni sit 1 Zycia,
gdy mi si¢ usmie-
chato wszystko, i je-

-szeze dla tych plu-
~der ‘niemieckich
pGj&é na szubienice
Jako zlodzidj... mie
zdziwisz sie, gdy ci

powiem zem omal niezwaryowal. Rzucalem siew naj-

dzikszych projektach, migdzy ktoremi bylo 1 warte
moje ubi¢, a pieszo uciekaé z obozu, i domagaé sie
widziéé z krolem, i kaduk wié eo.... Ale co to natura
ludzka: nad rankiem, mimo tego niepokoju ktéry mng
miotal, spartem sig na stoliku i takem nie wiedzac jak
zasngl. Sen byl dalszym' ciagiem tego co mnie dre-
czylo na’ jawie, przerywarny i gorgezkowy. Zerwalem
sig¢ z niego, sadzgc Ze mnie na $mieré juz prowadzi
majg, gdy przed sobg ujrzalem starego Malachowskie-
g0, ktéry mnie targnal za reke; zeby obudzié.

— Generale, ratuj! wykrzyknalem, rzucajac sie ku

. — Szalonego ‘nikt uratowaé nie moze, kiedy sam

chowski. Bylem' u kréla, musiatem' mu powiedziéc

| wszystko, wydaé imie twoje, odkryé pokrewienstwo



rozezulié go mtodym wiekiem i niewiadomoscig pra-
wa... prositem 1 blagatem, ale Fryderyk jestsurowy.

— I ¢02? x’

— Nie daje si¢ zmiekezyé; jedZ wpan ze mng...
sam staniesz przed nimi bedziesz sig thumaczyt. ...

Troche ducha wstapito we mnie.

Szarzé¢ poczynato, gdy$my staneli przed domkiem
dosyé lichym, ktory Fryderyk zajmowal; dotad widy-
watem go tylko z daleka na paradzie, z laskg, 1 taba-
kierks, dziwnie do bohatera niepodobnym; teraz mia-
tem sie zblizy¢ w chwili stanowczéj, ktora los mdj
miata rozstrzygnac.

W domu tym nic nie znamionowato krdla, nawet
naczelnego wodza. Byla to kurdygarda dymu petna,
piwem tracaca i brudna.... Ogromne draby trzymali
warte w sieniach... cisza panowala, surowo zacho-
wywana.

Weszlismy z generatem do izby, w ktoréj dwie
$wiece w prostych lichtarzach pality si¢ na niepoma-
lowanych stolach. Czekal w niéj jaki$ starszy woj-
skowy z raportem i pare mniéj znaczgcych figur.
Mnie postawiono u drzwi.... Drzwi od gabinetu kro-
lewskiego byly zamkniete, milczenie przerywane tylko
szczekiem - broni w sieniach.... CzekaliSmy chwile
wiekuiscie dlugg; naostatku wezwano generala do
krola i drzwi znowu zamknigto. W oczach mi sig
¢milo, gdy ustyszalem nazwisko moje, i jaki$ wojsko-
wy wepchnal mnie raczéj niz wprowadzit do gabinetu.

Byl to pokdj niewielki, weale nieprzybrany, w Srodku
stol kawatkiem sukna przykryty, na nim zegar stary
lezacy, papieréw kupa, mappy i fletrowers. Generat
stal z boku, a przeciw sobie ujrzatem kréla, w wy-
szarzanym 1 polatanym mundurze, w kapeluszu na
glowie, przypatrujacego mi si¢ z ming surowa. Twarz
jego, czysto-niemiecka, miata w sobie co$ dziwnie
powaznie Smiesznego, dluga, wyciagniona i nastro-
jona surowo, a jednak nie budzgca poszanowania,

“strach jaki§ raczéj. Rysy byly zwiedle, marszezki
glebokie, oczy wpadle, ale przenikliwe wzrokiem. ...
Prosty zolierz wykwintniéj od niego byl ubrany, tak
jako$ brudno wygladal.

Najprzod w milezeniu obejrzat mnie od stop do
glowy okiem znawcy, ktéry ocenia czlowieka jako
zolierza, i zna¢ postawa moja, wzrost, mina, musiaty
g0 korzystnie uderzy¢. Zaraz ztagodniata twarz i lekki,
niedostrzezony u$miech przelecial po ustach bladych
i wazkich.

— Wpan jeste$ ten foedifragus? spytal po fran-
cuzku ... wiesz co cig czeka?...

Zem o tém dobrze wiedzial, szubienica obiecana
dodata mi odwagi i stéw mi w gebie nie zabraklo.

— Co mozesz powiedzié¢ na usprawiedliwienie
swoje? podchwycit krok odstepujac....

— Najjadniejszy panie —odezwalem sig —unikajac
prywatnéj Bielinskiego zemsty, ucieklem do obozu
waszéj krolewskiéj mosei, cieszge sie, Ze w tém miej-
scu zbiera¢ bede laury rosngce obficie pod okiem
Fryderyka.... Palatem zgdzg wslawienia sig¢ jakim-
kolwiek czynem, lecz generat Matachowski bronit mi
i zagradzat wszelky odznaczenia sig droge.... Gdym
g0 wreszcie uprosit, ze mi dozwolit wynijé¢ z patro-
lem, chciatem te pierwszg chwile czynnéj ustugi wa-
széj krolewskiéj modci uswietni¢ jakim czynem go-
dnym pamieci; rozumialem Ze w odmdziesigt koni
zabierajac trzechset Austryakow, zastuze sobie i ro-
dakom moim na pochwale, a tu los przeciwny $mier-
cig mi haniebna za to zagraza, com mniemat godném
nagrody .

Ta mowa moja widocznie sig podobala. Zazyt ta-
baki, uSmiechngt si¢ nieznacznie i poczgt co$ na sto-
liku machinalnie przezieraé, poglagdajac na mnie
w milczeniu z ukosa.

— Jakze wpan chcesz bym na to poradzil, ode-
zwal sig po chwili namystu Fryderyk, oddajae mi zy-
.cie, ktére w piersi wstepowato. — Cdzby$ zrobil,
gdyby$ byt na mojém miejscu?

Stawit mnie na dziwnéj prébie, zadajac to zapyta-
nie, z ktorego wypadato wyj$¢ bez upodlenia i przy-
tomnie; szczesciem juzem czut Ze szubienica byla da-
leko i zywo odpartem:

— Najjasniejszy panie — gdyby to odemnie zale-
766 miato, kazalbym dla uspokojenia Laudona powie-
si¢ na szubienicy portret oficera Stawiniskiego, a Jo-
zef Gozdzki, wdzigczen za ocalone Zycie, wiernieby
stuzyt monarsze, najwiekszemu w Europie wodzowi.

USmiechngt si¢ Fryderyk, spozierajac na Mata-
chowskiego, Sprawa byla wygrang widocznie.
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— Zgadke$, wlasnie zem tak chciat uczynié, ode-
zwal sig¢ po chwili. IdZ wpan i nie grzész wiecéj ,
rzekl koniczace zartem... Mam nadzieje, ze mi ztwém
meztwem przydasz si¢ na polu bitwy.

Sktonit glows, a ja nizki oddawszy poklon, conaj-
predzéj sie wyniostem, oczekujac w przedpokoju na
Matachowskiego. Alem juz gtowe podnidst, ozyt ipilno
mi bylo wyj$¢, aby odetchngé powietrzem na nowo
z tg nadziejg przyszlosei, ktoréj przed chwilg bylem
pozbawiony, a ktéra mi teraz nektarem smakowatal,
jakbym sie na $wiat narodzit.

Fryderyk wielki wydawat mi sie teraz najwigkszym
1 najmedrszym z monarchéw $wiata catego i gotdwem
byt za niego do ostatecznéj kropli krew przelaé.

Tegoz samego dnia nastgpita egzekucya Stawin-
skiego, ktorego imi¢ i wizerunek powieszono na szu-
bienicy posrdd obozu Laudona; osoba bowiem si¢ nie
znalazta, a Jozef Gabryel Gozdzki pod wlasném imie-
niem wstapit w aktualng sluzbe kréla pruskiego,
w regimencie Malachowskiego, jako podoficer.

Otoz jak sig ta sprawa, ktéra szubienicy pachla,
szezesliwie skonczyla, a Wolkowski 1zy otart przy
kieliszku.

KRONIKA SZTUK PIEKNYCH,

MUZYKA.

Czynno4é jaka dzisiaj opera nasza rozwija jest
nadzwyczajng; tylko w dawniejszéj epoce prywatnego
zarzadu teatru podobng spotkaé mozna. W niespelna
dwéch miesigeach widzieliSmy na scenie az cztéry
opery nowe, kilka innych w blizkiéj przysztosci nam
zapowiadajg; wige zwolennicy tego pigknego dzialu
sztuki, majac obszerne pole napawania sig dzwigkami
muzyki dramatycznéj, oddadzg zapewne sprawiedli-
wo$é miejscowym artystom, ze sprawy swojéj nie za-
sypiajg. Ostatnig z nowych oper, przedstawiong na
scenie dnia 27 wrzesnia b. r., byta Lazarilla spiewa-
czha zakwefiona. Dzietko to, napisane dla teatru
komicznéj opery w Pargzu pod tytutem La chanteuse
voilée, z jednego aktu na dwa u nas przerobioném
zostato, a muzyka Wiktora Massé, lubo nie zaleca sig
oryginalno$cig pomystéw, lubo w szczuplych rozmia-
rach prowadzona, lekko$ciag motywéw i zrecznoseig
instrumentacyi podobaé sie musi, gdy dobrze zostanie
wykonang. |

Palomita, stuzaca mtodego malarza, chcac pana
swego uwolni¢ od natarczywos$ci wierzycieli, nocng
porg bez jego wiedzy wymyka sig z domu i biegnie
na ulice Sewilli, zastonigta nieprzejrzystym kwetem,
wyspiewujac rozmaite piosenki. Zachwyceni stucha-
cze czarowng pieknogcig jéj glosu, thumnie ja ota-
czaja, a skoro tylko woreczek im nadstawi, sypig
w niego co kto moze. Zebranemi w ten sposob pie-
niedzmi, oplaca Palomita potajemnie diugi swego
ukochanego pana. Lecz w miedcie lotem blyskawicy
rozleciata sig stawa tajemniczéj Spiewaczki; kazden
pragnie wiedzié¢ kto jest ta czarodziejka, co najobo-
jetniejszych pie$nig i taficem W zachwycenie wprawia.
Nieubtagana zaslona zakrywajaca jéj oblicze, do naj-
wyzszego stopnia rozdrazniata ciekawos¢ mieszkan-
cow Sewilli; wige gdy w nocy kazdy biegt za brzg-
kiem jéj gitary, w dzien o niéj tylko méwiono, gu-
bige sig w najrozmaitszych domystach. Zwrdcilo to
uwage samego gubernatora miasta, ktory dla zaspo-
kojenia wlasnéj ciekawoécl daje alguazilowi rozkaz
schwytania jéj, pod pozorem Ze nocne Spiewy sg
wzbronione. Alwarez, wierny typ alguaziléw catego
Swiata, postanowil, korzystajac ze sposobnosei, przy
jednym ogniu dwie pieczenie upiec; wymogl wige na
malarzu, iz zanim schwytang Spiewaczke gubernato-
rowi przedstawi, poprowadzi ja wprzéd do niego, Ze
artysta zdejmie jéj portret i pézniéj go sztychem upo-
wszechni, a zyskiem ztad odniesionym obaj sig¢ po-
dziela. Malarz, nie widzge innego srodka na splace-
nie swych dtugéw, chetnie przystaje.

Alguazil, schwytawszy $piewaczkg, uprowadza jg
do pracowni artysty; nastepnie, po kilku scenach do-
syé zrecznie obmyslanych, wszystko sig wyjasnia.
Malarz, kochajacy oddawna Palomite, zachwycony
teraz jéj talentem i dobrocig serca, postanawia z nig
sie ozenic. -

Taka jest tre$¢ téj operetki, przyswojonéj naszé)

scenie przez p. Matuszyniskiego. Muzyka jéj, cho-

ciaz nie odznacza sig zadnym Swiezszym. pomystem),
gdyby byta positkowang zywszg i zreczniejszg gra, ar-
tystow, .moglaby znalez¢ trwale u nas powodze-
nie. Zreszty jest to fraszka, ktoéra z wyjatkiem tylko
skandalicznego nieco duetu w pierwszym akcie, ani
wzbogaca, ani ubozy repertoaru.

Rola Palomity dostata si¢ pannie Dowiakowskiéj,
artystce obdarzonéj bardzo milym i nadzwyczajnie
gigtkim gtosem. Pod wzgledem wokalnym nie mo-
zna bylo stosowniejszego uczyni¢ wyboru; nikt bowiem
z wigkszg swobodg nie jest w stanie oddaé tych 1i-
cznych o0zdob, kadencyj i passazéw, jakiemi podo-
bato si¢g kompozytorowi przepetnié rolg o ktéréj
mowa. W rozmowie ze stowikiem, na poczatku dru-
giego aktu, panna Dowiakowska okazala bogactwo
mechanizmu jakim wlada, a miejscami wokalizacya

jéj doktadniejszg nawet byta od orkiestrowego fletro-

Wersiu stowika udajacego. Niestusznie zarzucano téj
mlodéj artystce zbytnia cheé nagladowania stawnéj

$piewaczki pani Lagrange. Spiéw bowiem dramaty-

czny dzieli sig na dwa gtéwne rodzaje, na lekki i po-
wazny; stosownie za§ do natury glosu cechujacego
artystke, kompozytor, przeznaczajac jéj role, uklada
odpowiednio muzyke. Koloratura nie jest udziatem
wylgcznym pani Lagrange, ale wszystkich $piewaczek
obdarzonych gietkim glosem, a sopranistek w szcze-
golnosci. Wiasnie glos panny Dowiakowskiéj nalezy
do téj sz}méj kategoryi, wigc zarzut niesprawiedliwie
byt wymierzony, a co gorsza, z blednéj pochodzacy
zasady.’ Owszem, cieszyé sie nalezy z posiadania
w gronie naszych artystek téj bogato pod wzgledem
wokalizacyl uposazonéj $piewaczki, i to tém wiecéj,
ze postepy jfa,kie na drodze stopniowego uksztalcenia
czyni s3 widoczne i pelne dobréj wrézby na przy-
szlo$¢. Szkoda tylko, ze w jéj grze niema dosyé zy-
cia 1 baczenia na prawidla sceniczno$ci; jezeli panna
Dowiakowska pragnie byé w tego rodzaju operach
uzyteczng, scenie, czeka jg ogromna praca, zmusza-
jaca do uporczywéj walki z indywidualnoseia, bo ina-
czéj cel bedzie najzupelniéj chybiony.

P. Kaminski w roli malarza $piewem wynagradzal
niedoktadnosei pochodzgce z braku nalezytego oswo-
jenia si¢ z proza; w duecie pierwszego aktu, w ro-
mansie drugiego, mial obszerne pole rozwinigcia sze-
roki€j skali-swego pieknego glosu. Wzigte z piersi €
wysokie, bedace idealng nutg kazdego dzisiejszego
tenorzysty, jak z jednéj strony $wiadezy o mlodzien-
cz€j potgdze organu, tak z drugiéj nabawia niejakg,
trwogg, tych wszystkich, ktorzy wiedzg jak kruchém
narzgdziem jest glos ludzki, jak tatwo zbytniém wy-
sileniem nadwergzy¢ go mozna, jak niepowetowana
jest jego strata.

P. Troschel $piewal i grat wybornie ; gdyby wiecéj
troche komicznéj charakterystyki, bylby alguazilem
nic nie zostawiajgcym do Zyczenia.

W ogélnosci wielka teraz obfitosé §piewakdw i épie-
waczek: tylko co panna Plodowska trzeciego wystg-
pienia w Trubadurze z powodzeniem dokonata, tylko
co zapowiedziano ukazanie si¢ w Fuworycie p. Zawi-
szanki, az tu przybylta takze z Wioch mtoda artystka,
0 ktoréj talencie wiele dobrego méwia, nie liczac
juz zdawna zapowiedzianego przyjazdu panien Mi-
korskich. Przyznaé nalezy, ze jeszcze nie bylismy
tak bogaci w piekne, $wieze i nauky wyksztatcone
glosy; mozemy wige teraz bez zazdroSci slyszéé o po-

wodzeniach naszych artystek pomiedzy obeymi. Niech

tam sig Lesniewskg Wilosi, Westfalewicz6wng Fran-
cuzi zachwycaja, 1 dla nas nadeszla przecie chwila
roskosznego pojenia sig talentami wspélrodaczek.
Bgdziemyz je umieli ocenié, wynagrodzié? to inna
kwestya, do rubryki sprawodawczéj na teraz nie na-
nalezaca.

KORRESPONDENCYA
TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Rzym, dnia 24 wrzesnia 41859 r.

- Wrzesien w Rzymie jest czasem przejscia i przesi-
lenia, tak naniebie, jako i na ziemi. Skwarne lato wlo-
skie, zanim ustgpi cudnéj poludniowych stron jesie-
ni, zwyklo z nig staczaé zacigte boje, ktérych wrze-
sief jest pora, placem za$ nieskalane whoskie lazury.
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Wtedy to owo przesliczne niebo zasepia 1 zachmurza
S1¢, a w jego zmgconych bezdniach powstaje 6w glos,
k.téry W jezyku potwyspuzwie sie basso profondo. Who-
81, a za ich przyktadem i cata przyroda wloska, kocha-
Ja si¢ niepospolicie w chiasso, w halasie; i warto po-
stuchaé huku tutejszych grzmot6w i nawalnic, warto
Przypatrzy¢ sie z jakg hojnoécia niebo sypie pioruno-
We race i réznokolorowe ognie blyskawic. Zda sig
Przerazonemu widzowi, Ze spelnia si¢ owo horacyu-
8Z0we si fractus illabatur orbis, ze nad twg odurzong
glowy nastapita jedna z tych napowietrznych, tytaii-
skich potyczek miedzy anielskiemi zastepy, jakie pié-
Y0 Miltona tak cudownie skreslito.

Miltonowy chaos, ktéry ogarnia przezrocza niebie-
skie, przenosi sie takze na obszar ziemski; pomijajac
chaotycznogé kwestyi wloskiéj, wzburzajaca umysty
111511'10éci miejscowéj, niemaly odmet panuje w tym
Miesigeu pomiedzy mieszkaticami wiccznego miasta.
Je@ni powracaja z swojéj letniéj villeggiatury, drudzy

- Wiezdzajg na jesienng; jedni i drudzy nie przyjmujg

. Wizyt, nie udzielajg sie $wiatu, bo tameci jeszcze nie
- Y0zZpakowali, a ci juz zapakowali tlomoki. Wsréd te-

-~ Cudzoziemcy, przednia straz tych réznoplemiennych
Zastepbw, co ponawiajace, lubo Yagodniéj, najazdy Atyl-
L1 Genzeryka, zbiegaja sie z za gor i z za morza na

- Digkne réwniny Italii, ktoréj fatalna ponetnoié¢ byla
Lhedzie zawsze zrédtem stawy i nieszczesé dla niéj,
Dodziwy § uwielbienia dla podréznikéw, zdrowia dla
Suchotnikgw, a zdzierstwa dla oberzystéw. Juz tu i ow-
A€ przemyka sie hogartowska sylwetka dziecka Al-

80ruchu krajoweow, zaczynaja sig pojawiaé tui owdzie

Y00y, sztywna, ostrokatna, nieruchoma a ruchliwa.

65t ona w swym mezkim rodzaju najuroczystszém za-
Plzeczeniem goraczkowego charakteru italskich ple-
100N, tak jak w zefiskim negacyg ich pieknosci.
Wszechobecnogé Anglika $ciga cig krok w krok we
Wioszech, a mianowice w Rzymie; cien jego $ciele sig
WSzedzie w poprzek twoich najmilszych i najpoetycz-
Mejszych przechadzek. Przy stynnych pomnikach,
Wlabych ustroniach, wpelnych przeszloéei zwaliskach,
Zawsze i wszedzie napotkasz John Bull'a, z jego wlo-
~S€m rudym , dtugiemi zebami, spiczastym kolnierzem
! hieodstepnym, czerwono oprawnym przewodnikiem
P0d pachg: na Palatyaie zamiast Cezara, na Kapitolu
“Zamiast, Kamilla, u grobu Cecylii Metelli zamiast sta-
Y0Zytnéj placzki wspartéj na sarkofagu, w gaju Ege-
1:5'1 Zamiast, wdziecznéj kochanki Numy. Co ehwila bie-
78 cig niccierpliwo$é zawolaé na te chodzacg mgle
Ondyfiska, jak Dyogenes na Aleksandra: ,,Niezastaniaj

1+ Mmego stofica.

Los atoli przyjazny, obok albiofiskiego widma, zsy-

% ¢i charakterystyczne obrazy auzofiskiéj ziemi. Oto
Y0z2poczynaja sie Ottobrate ludowe, pazdziernikowe
Woczystode Rzymu, ktorych poczatek sigga starozy-
Wyeh poganskich bachanalij. Kaplanami tych ezy-
Sto Starorzymskich $wiat sg Transteweranie, sklada-
JALY W wieczném mieseie dotychezas statum in statu
mawiaj@cy z przyciskiem: siamo di sangue roniano,
g:)‘f"e’ lrojano, (jesteSmy z krwi rzymskiéj, a nawet
4Enéansk1.éj..) Maja oni sie za praw.dmw:vch potomkdéw
. “a87a 1 jego towarzyszow; lecz jezeli wolno rodom
lSt01"}'cznym wywodzi¢ swoj poczatek od synow Ro-
¥ Y; 8dy rodzina Massimi’ch slaw@ swe pochqdzepie od
. :l}§za, Santa-Croce od Waleriusza Publikoli, dla-
s0Z poczeiwy lud zatybrzanski nie miatbhy poetyzo-

- SWego pochodzenia? Skrzgtn.ie téz zbiera przez
“Y rok oszezedzony grosz, nie jak zabiegly Niemiec
Ao lstarm}ny. Frqncuz, azeby zapewnié s.ob?e. staro$é,
S0y 1 bazdziernikowe zabawy. Sk’oro miesigc bachu-
io Y nadchodzi, rozbl:]a sie skfn‘bonka przez rok pll-:
- Strzezona , lub kilka rodzin Yaczy swoje dostatki
roll{ulll‘c}nka r0zpoczyna sie. Transteweranin, kt@ry caly
20 le Ws1a,dg1e .do haqu, nie chcac naélqdowac wzgar-
Ze 4 €80 od siebie forestiera, W tych dniach wychodzi
pojawyls:lego spo.sobu Zygm, najmuje najwspanialszy
l‘zeZd 1 k.aZe 8¢ Wozi¢ PO COrso. leery.'a, .ubran‘a,
Ja g (fys’zme, w paliowych .r’gkamczka-cll, dziwnie odbi-
S ¥ 0Znobarwnych strojow \veg.oléj gromadki Tran-
Za.ch-ela-lm“,” ktorzy siedzg, dumme r0zZparci W powo-
» Widaé tam srebrny sztylecik, potyskujacy wkru-
a“fllll \;;Iosach, i zhocisty na:'szyj}lilf, nieodrodny od
ki i’c _Plgll}l)e)anslilch. Zaje sig ze zamiast wybla-
Crny (;sb(:}n 1TZ}11'11a111 paryzkiego, nagle.ogladamy §li-
glady s lztlz : yeyana. Dziwnie jednakze 1(7'1.1 postac wy-
staly Vv tych modnych pOJazdacz’l}; predzéjby im przy-
Woz ,Doety(.:zna!(oncha,. naktoréj penzel Rafaela prze-
7 OW kwiat pieknoscei we freskach patacu Farnesiny.
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Znaczna cze$é Rzymian bawi dotychezas w Frasca-
ti 1 Albano, wromantycznych willach, ktérym nie zby-
wa ani na laurowych i mirtowych gaikach, anina
biatych posagach pod czarnemi cyprysami, ani na
wodotryskach mruczacych przy $wietle ksiezyca, pod
lazurowém niebem zasianém dyamentowemi gwiazda-
mi, stowem niebrak zadnéj zponet i urokéw, jakiemi
pidbro Tassa zapeimilo zaczarowane ogrody Armidy,
kedy znajdujg sie

Wody przejrzyste 1 krysztaly zywe,
Chlodne doliny, pagérki kwitnace,

Szczepy roskoszne, drzewa urodziwe,
Kwiecie barwiste 1 ziola pachngce.
Zbierajmyz réze, poki w $wiezym kwiecie,
Zbierajmyz réze pozadnéj milodei,

Dzi§, owszém zaraz, poki nie przeminie,
P¢ki nie zwiednie, poOki nie uplynie.

(Piotra Kochanowskiego przeklad Jerozolimy wyzwo-
lonég).

Roéze te, kwitngce przez caly rok w Rzymie, wielki
$wiat 1 dyplomacya zbiera nad malowniczemi brzega-
mi jeziora Castel Gandolfo; artysci za$, a wtéj liczbie
i wielu naszych, lubig zapuszezaé sig daléj, ku Tivoli,
SubjacoiSan Vito, gdzie olbrzymie Apeniny, ze szczy-
tem skrytym w tumanach oblokéw, przedstawiajg cie-
ple tony Salvatora Rosy, przejrzysty widnokrag $wia-
tlo Lorraine’a, a w oddaleniu réznobarwne mgty ko-
loryt Correggia.

ANTONI LESZNOWSKI.

Zeszedl z tego swiata we czwartek dnia 13 pa-
zdziernika b. r. W 44 roku Zycia.

Nie tu miejsce i czas skréglaé zyciorys zmarlego,
inni dopetili za nas albo dopelnig smutnego tego
obowiazku. My tylko zamierzyliémy tu w kilku sto-
wach wykazaé stanowisko jakie . p. Antoni Lesznow-
ski zajmowal jako redaktor najwiecéj tu wzigtego pi-
sma codziennego, 1 wplyw jaki przez to stanowisko
wywieral na ruch literacki krajowy.

Nazwisko §. p. Lesznowskiego w ostatnich kilkuna-
stu latach tak si¢ zespolilo z ,Gdgeta Warszawska,“
ze trudno jedno od drugiggo oftgcezyé. Caly swoj
czas, wszystkie swoje starania poswigcit on temu pi-
smu i silng prowadzac je reka, potrafit postawié ,,Ga-
zetg Warszawska® na wysokiéj stopie popularnodei,
zmnozywszy liste jéj prenumeratoréw do bezprzvkla-
dnéj tu jeszeze liczby. Tu fakta i cyfry same méwia.
W przeciggu dziewigtnastu lat redakeyi 4. p. Lesznow-
skiego, cyfra prenumeratoréw ,,Gazety WarszaWskiéj %
od 300 do przeszlo T000 wzrosta. Przez ten czas
,Gazeta Warszawska,“ ozywiona wspélzawodnictwem,
wywarla zbawienny wplyw na stan materyalny litera-
tow tutejszych. Pismo to wydobylo na $wiat kilka
nowych nazwisk, kilku innym przysporzylto rozgtosu.
S. p. Lesznowskiemu winna literatura, ze teraz
piszacy maja zapewnione jakie takie utrzymanie.
On wplyngl na ceny ksiegarskie 1 podwyzszyt je;
on w felietonie gazety swojéj rozpowszechnil dzie-
ta najznakomitszych naszych autoréw i wzwyczait
publiczno$¢ do czytania ich niemal z potrzeby, zre-
cznie trafiajac w usposobienie czytajacych. Umial on
folgujac czesto opinii publicznéj, kierowaé nia jednak-
ze. Nie jesteSmy z liczby tych, ktorzy w kazdym ra-
zie szeze$livy skutek stawiajg za dowdd koniecznéj
zashugi, zawsze jednak twierdzimy, ze to co przez ogot
W czasie uznaném zostalo, musialo miéé potrzebng,
1 pozyteczng strone. Pracy ktdéra marnieje hezowo-
cnie, musi chyba braknaé potrzebnych warunkéw bytu;
praca za$ ktéra trwa i pleni sig, posiada te warunki,
bo ogét zasluge dla siebie tozong uznaje wtenczas
tylko, kiedy ona dla niego praktyczng sie staje.

S. p. Lesznowski, zwlaszeza w ostatnich czasach,
mato bardzo pisal w swojéj gazecie. Za to zajmowal
sig nig ciggle i kierowal nig nader umiejetnie. W po-
czgtkach jednak prowadzenia tego pisma pochopniej-
szym byl do pidra. Pisal' wowczas recenzye te-
atralne, odznaczajgce sie stylem gladkim, czesto na-
wet wytwornym, i trafnym bardzo pogladem narzeczy.
W swoim czasie owe recenzye wielka mu wyrobily
wzieto$¢. On bhowiem pierwszy zaczgt je pisacé od r.
1830 i przewaznie wplynal niemi na rozbudzenie po-
miedzy publicznodeig tutejszg zamitowania do sztuki
dramatycznéj. W sadach surowy, czesto nawet cierpki,

potrafit jednak zrecznie wypowiedziéé prawde. Oprécz
tego pojawialo sie kilka inych obszerniejszéj tresci
artykuléw jego pidra. Talent pisarski posiadalonnie-
watpliwie, ale redagowanie gazety, pochlaniajgc caly
czas jego, nie dozwolito mu rozwingé go w sobie jak-
by mégt i cheiat moze. Szezesliwy jednak w wyborze,
umial cobie zjednaé zdolnych bardzo pomeenikéw,
ktérych wspolpracownictwo w ,,Gazecie Warszaw-
skiéj“ wielkg korzy$¢ temu pismu przyniosto. A tych
ktérzy szli z nim razem po téj nieraz cierniami na-
jezonéj drodze, umial on szczerze przywigzywac do
siebie, co jezeli niewgtpliwym jest dowodem zreczno-
Sciredaktorskiéj, i za cztowiekiem takze przemawianie-
malo.

Boég powolal go do siebie w wieku, w ktérym praca
jego przez dlugie jeszeze lata mogla si¢ zuzytecznié.
Utno$¢ jakg pokladaé mozemy w zdolno$ci i dobréj woli
tych, ktorych wspotdziatanie tak dlugo ja wspieralo,
zmniejsza kleske jaka dotkneta ,,Gazete Warszawska“
Strata umiejetnego kierownika jednego z tutejszych
organdw, jakkolwiek wielka, nie jest jednakze niewy-
nagrodzong; ale cios ktory dotkngt rodzing i licznych
przyjaciot zmartego, tylko w pokorném znoszeniunie-
zbadanych wyrokéw Opatrznosci dozwoli im szukac ulgi.

Waclaw Szymanowsksi.

ROZ MAITOSCI.

Agawa kwitngea. W cieplarni p. Seek, wladciciela
débr Wieken, w obwodzie friedlandzkim w Prusach,
kwitnie pierwszy raz 147 letnia Agawa amerykanska,

-Yiodyga kwiatowa, majaca 24 stép wysokosei, wyrosla

W przeciggu poltora miesigea, i na 30 bukietach dzwi-
ga przeszlo 6,000 pojedynczych kwiatéw. Mndstwo
lubownikow i ciekawych zjezdza sie do Wieken, ogla-
da¢ 1 podziwia¢ to dos$¢ rzadkie zjawisko w $wiecie
roslinnym.

Ruch zlota w kopalniack Kalifornii i Australii. We-
dle urzgdowych deklaracyj ilos¢ wywiezionego zlota

wynosila:

w roku 1851 . 34,462,000 dolaréw
— 1852 . 45,779,000 —
— 1853 . . 44,965,000 —
— 1854 . . 51,429,000 —
—  185b . 45,182,631  —
— 1856 . 50,694,434 —
— 1867 . 48,177,689 —

. — 1858 . 48,889,646 —

Razem . 369,479,400 dolarow

czyli rs. 443,375,280.

Kopalnie australgkie po koniec grudnia 1858 roku
dostarczyly zlota deklarowanego za 11,408,850 funt,
sterl. czyli 68,453,100 rs.; wogole zatém wywieziono
tego metalu za 511,828,380 rs. Doliczywszy do tego
ztoto, ktérego celem uniknienia oplaty rzadowéj nie
deklarowano, mozna $miato przypusceié ze catkowita
ilo$¢ wydobytego metalu dojdzie summy 600 millio-
now rubli. Kto czytal ,, Opisanie podrazy do Australii“,
przez ziomka naszego, Seweryna Korzelinskiego, tak
sumiennie skreslone, ten ocenié zdota ile to trudow,
cierpiefi i nedzy, niezmordowanéj pracy i zelaznéj wy-
trwatosei kosztowalo wydobycie takiéj ogromnéjilosci
ztota.

Panu Cypryanowsi L. w Pinczowie. Za zyczliwe uwagi, do-
tyczace naszego pisma, z serca dziekujemy. Z prac wymie-
nionych prosiliby$my o nadeslanie nam do przejrzenia: poe-
matu, w ktérym, wedlug wyrazenia pafiskiego, sa sytuacye
Hogartowskie, wzmianki o Zarnoweu i uwag o mamucie zna-
lezionym w Pinczowie.

Panom baronowi de C. w Milosz ewicach i Mieczyslawowi
L. w Warszawie. Poezye nadeslane nie odpowiadaja zaloze-
niu naszego pisma.

Panu W. K. w Warszawie. Odpowiédzi stanowezéj daé
panu nie mozemy, dopdki praca w liscie Jego wymieniona

nie zostanie nam doreczona.
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(Wedtug pomystu L. Kunickiego, rysowat F. Kostrz'ewski.)»
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Manifestaeya jedynaczka przeciwko rodzicom napominajgeym - '
- go aby tak nie swawolil. i

cm;%schodzi w domu rodzicielskim

Nr. 6. . INE. A e
na przewracaniu kozléw, na zhijaniu pitky gtéw dzieci wiejskich 1 na jezdzeniu na drewnianym:

koniku. ¢d e. 72.)",
ZADANIE II. (Biale zaczynaja i dajay mata za 3 posunigcicm.)

Csarne.

Rozwigzanie zadania konikowego, umieszezonego -
w Nrze 2.
Pierwszy kwiatek wita wiosne,

Nowe zycie, nowe tehnienic;

Slowika miluchue pienie

(@

‘Budzi uezucia radosne,

Jak owo wiosenne kwiecie,

Jak owo wiosenne ptasze,
Przyjmeie chetnie mlode dziecie,

Mlode dziecie, pismo nasze.

(3]

Znaczenie rebusa umieszczonego W Nrze 2. -

Mysli wystepne, zamiary niegodziwe
doprowadzg, cztowieka nieraz na szubieniceg.

W Drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé¢. — Warszawa dnia 3 (15) pazdziernika 1859 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszczaiski.
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